
Zmluva . 10/2023 
o poskytovani sIuieb v oblasti certifikácie systému manaérstva 

uzavretá v sUlade s ustanovenim § 51 zákona a. 40/1964 Zb. Oböianskeho zákonnika v zneni 
neskorIch predpisov, a § 591 a nasi. Obchodného zákonnIka ô. 513/91 Zb v platnom zneni medzi 

nasledujUci zmIuvn'mi stranami: 

Názov: ISO QUALITYCERT s.r.o. 

Sidlo: Mostná 13, 949 01 Nitra 

IOO: 46160736 

DIO: 2023255014 

iO DPH: SK2023255014 

Bankové spojenie: SK7202000000002883701 757 

zastüpená: Lubica Schmotzerová, konatel'ka 

d'alej ako ,,VykonávateF" 

Názov: Mesto Koice 

Sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 Koice 

IOO: 00691135 

DIO: 2021186904 

iO DPH: SK 2021186904 

Bankové spojenie: SKO3 5600 0000 0004 4248 6001 

zastüpená: Ing. Jaroslav Polaëek - primátor mesta Koice 

d'alej ako ,,ObjednãvateF" 

Zmluvné strany p0 vzájomnej dohode uzatvárajü tUto zmluvu o poskytovani slu±ieb (d'alej 
Zmluva). 

Clánok I. 
Predmet zmluvy 

(1) Predmetom tejto zmluvy je záväzok vykonávatel'a vykonat' pre objednávatel'a poskytovanU 
slu±bu: 

a) vykonanie recertifikaëného auditu a posüdenie systému manaérstva objednávatel'a 
podia normy EN ISO 14001: 2015 v sidle Trieda SNP 48/A, 04011 Koice, 

b) p0 Uspenom ukonöenI certifikaãného procesu vykonanie dozoru nad t'mto 
systémom v ease a spôsobom uveden'm ni±ie. 

(2) Vykonávatel' je pri vykonávani poskytovanej sIuby viazan' touto zmiuvou, prIsiun'mi 
predpismi a normami vzt'ahujUcimi sa na proces certifikácie. Objednávatei' je povinn' 
poskytnüt' vykonávatel'ovi potrebnü süCinnost' podia pokynov vykonávatel'a. 

(3) Objednávatel' sa zaväzuje za poskytnuté siu±by uvedené v bode 1 tohto Clânku zaplatit 
cenu za ich vykonanie vo v9ke a spôsobom uveden'm v d'aIIch ustanoveniach tejto 
zmluvy. 
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Clãnok II. 
TermIn pinenia 

(1) Termmn reaiizácie recertifikaného auditu je stanoven' na september-oktober 2023. Termin prvého dozorného auditu sa p0 vzájomnej dohode zmIuvn'ch strán stanovuje na dobu 12 mesiacov od posiedného dna recertifikaëného auditu. Termin druhého dozorného auditu sa p0 vzájomnej dohode zmIuvn'ch strán stanovuje na dobu 24 mesiacov od posledného dna recertifikaàného auditu. 
(2) PrIpadná zmena terminu vyvoIaná nepredpokIadan'mi okoinost'ami, bude p0 vzájomnej 

dohode zosüIadená a podpIsaná formou pIsomného dodatku k tejto zmluve. 

Clánok III 
Cena a spôsob fakturácie 

(1) Zmiuvné strany sa dohodli na cene za poskytovanU siu±bu, ktorá je rozdelená na 3 ëasti: 
cena za recertifikaön' audit 2390 ¬ + DPH, siovom dvetisIc-trjstodevat'des,at + DPH, 

cena za 1. dozorn' audit 1300 ¬ + DPH, slovom tisIctristo + DPH, 
cena za 2. dozorn' audit 1300¬ + DPH, siovom tisictristo + DPH. 
Vykonávatei' ma nárok na odpiatu pa spineni povinnosti jednotIiv'ch vyie uveden'ch öasti 
a tam uveden'ch term Inov podia öl. I. tejto zmIuvy. 

(2) Objednávatel' uhradI faktUru podra ëI. I. bod I za audit na základe faktüry, ktorü vystavI vykonavater na zákiade správy o vykonani auditu. 

(3) Zmiuvné strany sa dohodli na spiatnosti faktür do 14 dnI od ich doruöenia. 

(4) Uhradenie ceny za certifikaán proces je podmienkou pre vydanie certifikátu. Vetky piatby budU uskutoënené bezhotovostrim prevodom na Uöet vykonávatel'a. PrIsIuná ãast' ceny sa pova±uje za splatenU dñom jej pripisania na Uëet vykonavatera. 

Ciánok IV. 
Práva a povinnosti objednavatera 

(1) Objednávatei' predIoI vykonávatel'ovi minimálne 4 t'±dne pred auditom (recertifikaánim, dozorn'm auditom) platné dokumenty t'kajUce sa systému mana±érstva (prIruöku, dokumenty, správu preskUmania vedenIm). 

(2) Objednávatel' umonh audItorom poëas auditu nahliadnut' do záznamov t'kajücich sa oblasti piatnosti systému mana±érstva. 

(3) Objednávatel' umoni audItorom vykonat' audit metOdou vzorkovania. 

(4) Objednávatel' menuje kontaktnü osobu, ktorá bude zodpovedná za priebeh auditu. 

(5) Objednavaterje povinn' pa udeleni certifikátu oznámit' vykonávatel'ovi vetky zmeny t'kajUce sa: 
- iegislatIvneho, obchodného, organizaöného §tatUtu alebo vlastnictva; 
- organizãcie a mana±mentu (kI'Uöov'ch riadiacich, technick'ch pracovnikov alebo 

pracovnIkov prijImajücich rozhodnutia); 
- kontaktnej adresy a prevádzok; 
- predmetu öinnostI zahrnut'ch do certifikovaného systému manaérstva; 
- zásadn'ch zmien systému mana±érstva a procesov. 
Objednavater umonI vykonat' mimoriadny audit k prevereniu pinenia poiadaviek normy aj pa zmenách. 



(6) Objednávatel' je povinn' po udeleni certifikátu oznámit' vykonávatel'ovi vetky dôIeité zmeny 
vo svojom système manaérstva ako i zmeny vo firemnej truktüre a organizácii, ktoré majü 
zásadn' vplyv na system mana±érstva. 

(7) Objednavater je povinn zaznamenávat' vetky st'anosti na system mana±èrstva a tieto 
záznamy predIoit' audItorovi pri audite. 

(8) Ak ma objednávatel' viac prevádzok, na ktoré sa vzt'ahuje recertifikácia, postupuje sa podia 
metOdy vzorkovania vykonávatel'a. 

(9) 0bjednávatel' informuje vykonavatera o poradensk'ch slu±bách v oblasti systémov 
mana±érstva1 ktorè vyuIvaI pred alebo po uzavretI zmtuvy. 

(10) 0bjednávatel' je povinn' v prIpade odobratia certifikátov tieto vrátit' vykonávatel'ovi, ktor 
o torn urobI záznam. 

(11) CertifikaënU znaôku pre system mana±èrstva mô±e objednavater pou±Ivat' v'hradne 
v zmysle zásad ich pouivania, nesmie ich pouIvat' na v'robku alebo tak'm spôsobom, 
ktor' by sa mohol interpretovat' ako oznaëenie zhody vrobku. 

Ôlánok V. 
Práva a povinnosti vykonávateFa 

(1) Vykonávatel' vykoná recertifikaën' audit a posUdi system manaérstva objednávatel'a podia 
normy EN Iso 14001: 2015 a v pripade spinenia poiadaviek udell certifikát o 
implementovani a udriavanI systému mana±érstva. 

(2) Vykonavater vykoná dozorné audity na základe prIslunch postupov a po±iadaviek 
a rozhodne ëi klient nad'alej pini podmienky systému mana±érstva. 

(3) Platnost' certifikátu zaëIna détumom udelenia certifikátu a je vydan' na obdobie troch rokov. 

(4) Vykonávatel' sa zavazuje, e so vetk'mi informáciami o organizácii, jej zamestnancoch, 
kiientoch i ostatn'ch obchodn'ch partneroch, ktoré mu budü sprIstupnené, bude 
zaobchádzat' ako s dôvern'mi a bude ich vyu±Ivat' len na dohodnut' üöel. 

(5) Vykonavater informuje objednávatei'a o certifikaönom postupe, ako aj 0 pripadn'ch zmenàch v postupe certifikácie. 

(6) Vykonávatel' vypracuje program auditu a zaIe ho objednávatel'ovi na odsühlasenie. 
Süëast'ou tohto programu bude aj vzájomne odsUhIasen' termin auditu a kompIetn' zoznam 
audItorov. 

(7) Zmluvné strany sa dohodli, e v rámci prIpravnej ôasti vykonávatel' vypracuje a zale 
objednávatel'ovi pIsomn' zoznam poveren'ch audItorov, ktorI by sa mali na certifikaãnom 
procese podiel'at'. Zoznam obsahuje aj informáciu, ktorá osoba bude vedücim auditorom. 

(8) Objednávatel' ma prévo voëi t'mto osobám vzniest' námietky. Ak je námietka objednávatel'a 
odôvodnená, dohodnU sa zmluvné strany na vhodnom náhradnikovi. K v'konu d'alIch etép mono pristüpit' a 0 schválenI Uplného zlo±enia audItorského tImu a vedüceho auditora objednavatel'om 



Ôlãnok VI. 
7rc&n 
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(1) Tato zmluva nadobUda platnost' dñom jej podpIsania obidvomi zmluvn'mi stranami 
a üëinnost' nadobudne dñom nasledujücim p0 jej zverejneni na webovom sidle mesta Koice 
(www.kosice.sk). Odstüpit' od zmluvy mô±e ka±dá zo zmluvn'ch strán aj bez poruenia 
zmluvn'ch povinnosti druhou stranou. 0dstüpenie od zmluvy nadobudne üãinnost' 
momentom jeho doruöenia druhej zmluvnej strane. 0bjednávatel' sa zavazuje vykonávatel'ovi 
vetky vykonané Ukony a preukázatel'ne vynaloené náklady, ktoré mu vznikli uhradit'. 

(2) Po spinenI po±iadaviek certifikaönej normy EN Iso 14001: 2015 bude certifikát spolu SO 
správou z auditu objednávatel'ovi vydan', ak uhradI fakturovanU öiastku za v'kon auditu. 
V opaánom pripade bude vydanie certifikátu a správy pozastavené a± do ührady. 

(3) Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy musia mat' pisomnü formu. Zmluva je vyhotovená 
v tyroch rovnopisoch, z ktor'ch tn rovnopisy dostane 0bjednávatel' a jeden rovnopis 
dostane Vykonávatel'. 

(4) Po rozhodnutI o vydani certifikátu budü objednávatel'ovi dodané podmienky pre pou±ivanie 
certifikaënej znaáky. 

(5) Vykonavater mô±e pozastavit' alebo odobrat' certifikát, ak objednávatel' nepini po±iadavky 
certifikácie a neumonI vykonávatel'ovi v roön'ch intervaloch podl'a ál. II. bod 1 vykonat' 
dozorn' resp. mimoriadny audit (vykonanie neplánovaného auditu). 

(6) Vetky vzájomné vzt'ahy, práva a povinnosti oboch zmluvn'ch strán neobsiahnuté v tejto 
zmluve sa riadia prIslun'mi ustanoveniami Obëianskeho a Obchodného zákonnIka. 

(7) Zmluvné strany sa dohodli, ±e pripadné spory z tejto zmluvy budü rieit' najprv rokovanIm Ak 
nedôjde k dohode je na rozhodnutie prIsIun' süd. 

(8) Zmluvné strany vyhlasujU, e sU spôsobilé na právne Ukony a svojim podpisom potvrdzujü, 
e obsah zmluvy vyjadruje ich váfru a slobodnü vôl'u. Zmluvu Si preãitali, jej obsahu 

porozumeli a na znak sühlasu ju podpIsali. 

V Nitre, dna 12.09.2023 V Koiciach, dna 16 -10- O'L3 


